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2018 M. KOVO 19 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES KPS-41 PAGRINDU SUDAROMA PREKIU VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS

2018 mlavokio 438 KPS - 92,

Vilnius

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
Gynybos resursy agentiiros prie Kra$to apsaugos ministerijos direktoriaus Sigito Dzekunsko
ir veikiancio pagal Lietuvos kariuomenés vado 2017 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. V-1741 suteiktus
igaliojimus (toliau — Pirkéjas), ir Valstybinio moksliniy tyrimy instituto Fiziniy ir technologijos
moksly centras (toliau — VMTI FTMC), juridinio asmens kodas 302496128, Savanoriy pr. 231, LT-
02300 Vilnius, atstovaujama Tekstilés instituto vadovés Ausros Abraitienés, veikiangios pagal VMTI
FTMC direktoriaus 2018 m. kovo mén. 7 d. jgaliojima Nr. [-15 (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje
prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenés ir VMTI FTMC 2018 m. kovo
19 d. sudaryta Preliminarigja prekiy pirkimo - pardavimo sutartimi KPS-41, sudaré Sig prekiy vieSojo
irkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Sutarties objektas:

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui kelnés laivo uniformos komplekto
drégnam orui (toliau - prekeés), atitinkan¢ias Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija laivo
uniformos komplekto drégnam orui (toliau - 1 priedas) nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal
patvirtinta darbinj pavyzdj.

1.2. Pirkeéjas jsipareigoja uZ Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos* (toliau — 2 priedas) nurodytais
kiekiais ir kainomis, Sutarties 4 priede ,,Prekiy poreikis pagal dydZius“ (toliau - 4 priedas) nurodytais
dydziais pristatytas ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus bei patvirtintg prekes darbinj pavyzdj
atitinkancias prekes, atsiskaityti $ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina — 60016 EUR ( 3eSiasde$imt tikstantiy SeSiolika eury 00 ct), jskaitant 21 %
pridetinés vertés mokestj (toliau — PVM). | prekiy kaina jeina visi mokeséiai ir visos Pardavéjo
iSlaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos kitos islaidos, galindios turéti
itakos kainai ar galinios atsirasti vykdant Sutartj).

Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos:

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkanias prekes,
Sutarties 4 priede nurodytais dydZiais - per 7 (septynis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;
3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 120 (vieng Simtg dvideSimt) dieny po Sutarties
Isigaliojimo jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus
Isipareigojimus. Prekiy kokybés uztikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba
ISO 10005 standarty (taikoma, kai prekés Sutartis sudaroma pirmq kartg).

3.3. Kartu su pirma prekiy partija Pardavéjas turi pateikti dokumentus (pagrindinio ir pagalbinio
audinio bei pamusalo gamintojo ar laboratorijos tyrimy protokolus) jrodan&ius prekiy atitikimag
reikalavimams nurodytiems Sutarties 1 priede. (taikoma, kai prekés Sutartis sudaroma pirmgq kartg).
3.4. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir saskaitoje.
Tos pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjancio eiliskumo tvarka.

3.5. Prekes pristatomos pagal DDP pristatymo sglyga, nurodyta tarptautines prekybos (sutar¢iy)
salygose INCOTERMS 2015 | Pirkéjo sandélius adresu: Depy tarnyba, Savanoriy pr. 8, Vilnius,
Lietuva. ’

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo — priémimo aktas nebus pasiraSomas.

4.2. Pirkeéjui nusprendus gali biti mokamas avansas iki 30 (trisde$imt) procenty sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte. Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3 — 4.6
punktuose nustatytos salygos.




S.Pirke¢jo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny nuo Sutartyje numatyto
termino Pirkeéjas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé:

6.1. Prekes turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintg prekés darbinj pavyzdj.
6.2. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medZiagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.3. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uZtikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz $iy reikalavimy
ivykdymg ir prieZilirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uZ prekés kokybeés kontrolg
gamybos metu ir tik uz kokybiskos, atitinkan¢ios sutarties reikalavimus prekeés pristatyma Pirkéjui.

6.4 Prekiy atitikimas Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir prekiy priémimas
vykdomas pristaius prekes Pirkéjui. NustaGius neatitikimus Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nepristatytos.

6.5 Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biiti atlickami
laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 2 (du)
vnt. prekiy i§ pasirinktos prekiy partijos.

7. Kokybés garantija:

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy i§davimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, 24
(dvideSimt keturis) ménesius nuo prekiy priémimo j sandél;j ir saskaitos faktiiros pasiraS§ymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkte nurodytus jsipareigojimus po rastisko Pirkéjo pranesimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy
kiekis — ne daugiau kaip 2 (du) vnt. prekiy i§ pasirinktos prekiy partijos. Nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas.

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas:

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra§tu uZtikrinama suma 3472,00 EUR (trys
takstanciai keturi Simtai septyniasdesimt du eurai 00 ct. (7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos be
PVM). Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas turi biiti ne maZiau
kaip dviem ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytas prekiy pristatymo
terminas. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios
dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos sglygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 % dydZio nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg
diena.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % dydZio nuo prekiy, kuriy trakumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 3472,00 EUR (trys tikstan¢iai keturi Simtai septyniasdesimt du eurai 00ct. (7 (septyni)
procentai nuo Sutarties kainos be PVM).

9.5. Subtiekéjai nebus pasitelkiami.:

9.5.1. Gamintojas nurodytas Sutarties 2 priede, gali biti keitiamas (jeigu jis nesutampa su tiekéju).
PraSymas dél sutartyje nurodyto gamintojo keitimo kitu gamintoju Pirkéjui pateikiamas rastu,
nurodant tokio keitimo prieZastis bei pateikiant Pirkéjui dokumentus, jrodanéius, kad kito
gamintojo prekés atitiks reikalavimus, nurodytus atitinkamos prekés techninéje specifikacijoje,
pateiktoje Sutarties 1 priede, ir suderinus prekés darbinius pavyzdZius. Gamintojo pakeitimas kitu
jforminamas rastu.




9.6. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus
Isipareigojimus ir pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sutarties 3 priede ,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos“ pateiktas
formas pateikti Gynybos resursy agentiiros prie Kra$to apsaugos ministerijos Karybos
standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, adresu: Sv. Ignoto g. 8, LT-01144, Vilnius, tel.
(8 5) 278 5250, el. pastas:ncblt@mil.lt;

9.7. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto salygas.

9.8. Pardavéjo atstovas - jaunesnioji mokslo darbuotoja Laima Lenkauskaité, tel. +370 37
308666, el. pastas: laima.lenkauskaite@ftmec.lt

9.9. Pirkéjo atstovas - Vida Posiliniené, Gynybos resursy agentiiros prie Krasto apsaugos
ministerijos Atsargy valdymo departamento Aprangos ir kario sistemy skyriaus vedéja, tel. (8 5)
278 5226, el. pastas:_Vida.Posiuniene@mil.lt

9.10. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Techniné specifikacija laivo uniformos komplekto drégnam orui®, 19 lapy;

2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos®, 1 lapas;

3 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos“ (forma uzpildymui), 2 lapai.

4 priedas ,,Prekiy poreikis pagal dydZius®, 1 lapas.

10. Sutarties galiojimas

Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy, o finansiniy ir garantiniy isipareigojimy atZvilgiu - iki visisko
Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomené VMTI FTMC

Kodas 188732677 Kodas 302496128

PVM mokétojo kodas LT 887326716 LT100005300110

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius Savanoriy pr. 231, LT-02300 Vilnius
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179 a.s. LT28 7300 0101 2190 2071
Swedbank, AB Swedbank, AB
Korespondencija, dokumentacija siunéiami:

Gynybos resursy agentiira

prie KraSto apsaugos ministerijos,

Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené VMTI FTMC

Lietuvos kariuomenés vardu

Gynybos resursy agentiiros
prie KraSto apsaugos ministerijos

direktogus
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES

II. BENDROJI DALIS

Vilnius

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke $ioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirk¢jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumoketi Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos patios medZziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy Zaliavy, gauty i$ to paties
Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis pagiomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai ivykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemong.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiéiuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skai¢iais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumoketi Pardavéjui.




2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraS§ymo keiCiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota kaina/jkainiai
iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiragyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. | Sutarties kaing turi biti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
biti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokes¢iai (taikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiGiuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iglaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiiiros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitrai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokeéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes igyja abiem Salims pasiraius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/parai§kose/uZzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaCius maZesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uzZtikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(ei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZiiiros) instrukeija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui grazina
tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius isipareigojimus, jskaitant garantinius
Jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos prekeés,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasiraS¢s papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo  prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis




prekiy, deél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal
Sig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (jeigu pasirasomas) ir
saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi buti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui
veluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos
mokeéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlieckami laboratoriniai bandymai tam,
kad baty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés, atitinkan&ios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardaveéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar
pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastitko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkeéjg jrodyti garantija ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uzZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj
isipareigojimy.

S. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybeés
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
prieZiara sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). Jeigu




Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkeja (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustafius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybeé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkeéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekeéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy bandymy i$laidas
bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo ibrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i§laidas, organizuojant prekiy
laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy,
neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kit analogiska
preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu,
atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikomay).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pagalinti, preke su trikumais
savo saskaita pakeisti nauja, atitinkania $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu
Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita
pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas ra$tu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkejas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i$§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty




reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira$ymo dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢iandiais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy

1Ivykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i§nyksta Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal $ios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraSas“ ir ,Informacija apie
gamintojg ir tiekéjg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali vienaSalikai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai ra$tu ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) ratu informaves Pardavéjg turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i¥skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatytg
atveji;




9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);,

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. PaaiSkejus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teise vienasaligkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam iskelta
bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros
pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil¢ ginai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby badu, o
nepavykus taip i$spresti gino, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés “) buveinés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Paveélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurios
yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg
diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
iSvardinty prieZasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros
pasitlymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties.
specialioje dalyje) éaliq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutart]




nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i% anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokeéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visidkai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi buti
Isipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.4 punkte)
(eigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat§aukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti isipareigotg suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo sgskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti
patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra
galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas
su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (defimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinimg, tokiomis
patiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo gavimas yra
privalomas pagal jstatymus). Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aikiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali




patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidimg.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siuntiami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, Jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siungiami praneSimai turi biti siun¢iami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Prane§imai turi biiti siuniami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiSka prane$imag
gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko pranesimo gavima.
13.2. Salys isipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio ra$ytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj
be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta ipareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostatuy, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti ai¥kinamas Saliy rastidku sutarimu nekei&iant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy Isipareigojimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkeéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.




15.11. Pirkeéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uZsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios

Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA
LAIVO UNIFORMOS KOMPLEKTO DREGNAM ORUI

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Laivo uniformos komplektas drégnam orui (toliau — LVU komplektas) turi atitikti Sioje
techningje specifikacijoje pateiktus reikalavimus.

2. Kariams reikalingy LVU komplekty dydziai pateikti 1 lenteléje, sudarytoje pagal Lietuvos
kariuomenéje priimta dydZiy sistema. Esant bitinybei, gali biti pareikalauta pasiiiti nestandartiniy
dydziy LVU komplekty, nevirsijant 2 % uZsakyto kiekio.

1 lentele
LVU KOMPLEKTO DYDZIU LENTELE

o Kritinés apimtis,cm | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112 | 116 | 120 | 124

is, cm

g Liemens apimtis,cm | 72 | 76 | 80 | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112
158 X X X X X
164 X X X X X X X X %
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X X X
182 X X X X X X > d X X X X
188 X X X X X X X X X X
194 X X X X X X X X X X
200 X X X X X X X X
206 X X X X X X X X

3.LVU komplekty konstravimui turi bati panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) ,,Drabuziy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kiino matmenys* arba lygiaver¢io standarto
duomenys.

4. LVU komplektas siuvamas vyriskas.

5.LVU komplekty pasiuvimas turi bati atliktas kokybigkai: negalimas sitiliy suraukimas,
peltakiy iskreivinimas, praleisti, sutankéje, iSretéje ar neteisingai uzverzti dygsniai, nutruke siuvimo
sitlai, nepakankamas medZiagos suverZimas, peltakiy irimas detaliy krastuose dél nepadaryty
itviréiy, medZiagy paZeidimas siuvimo masinos adata ir pan.

6. Porinés detalés LVU komplektuose turi biiti i§déstytos simetriskai.

7. Detaliy atspalviai LVU komplektuose neleidziami.

8. LVU komplekty pamusalas turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus
tekstilés gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 ,,Del produkty, kuriy viesiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasy,
aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanéiosios organizacijos turi
taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* (su visais
pakeitimais ir papildymais).

9.LVU komplekty kokybés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 meénesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy i§davimo i3 Pirkéjo sandélio dienos, ir 24
meénesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraymo dienos.

1 psl. i§ 19




II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

10. LVU komplektg sudaro striuké ir kelnés su nuimamomis petnesomis.

11I.LVU komplekto modelis pateiktas 1-5 eskizuose. Matmenys eskizuose nurodyti
centimetrais.

12. Apradyme, eskizuose ir 2 lenteléje matmenys pateikti baziniam dydziui: 188 cm tgio,
100 cm kriitinés apimties, 88 cm liemens apimties.

2 lentelé
LVU KOMPLEKTO BAZINIO DYDZIO MATMENU LENTELE
Eil. ; T Matavimo Leistini
N, Matavimo vieta ir matmuo dydis, cm nuokrypiai, cm
1. |Striuke
1.1. |Plotis po paZastimis, 1/2 66 140
1.2. |Papetés ilgis (nugaros centre) 18 ik 0
1.3. [Nugaros ilgis (iki papetés) 68 2= 1,0
1.4. |Nugaros plotis (ties papete) 56,5 +1,-0,5
l 1.5. |Rankovés ilgis (ties papetés jsiuvimo vieta) 64 10
1.6. |[Rankovés plotis (placiausioje vietoje), 1/2 a2 +1.0
1.7. |Rankovés apacios plotis, 1/2 19 +0,5
1.9. [Priekio ilgis (iki papetés) 35,5 +1,0
1.10. [Rankovés vidinis ilgis 66 =
1.11. |Gobtuvo ilgis (centre) 47,5 +1,0
2. [Kelnés
2.1. |Soninés sitilés ilgis (be juosmens) 114,5 ik 158
2.2. |Zingsnio siilés ilgis 88 1.0
2.3. |Priekio siilés ilgis (be juosmens) 28 + 1.0
2.4. |Nugaros siilés ilgis (be juosmens) 40 o )
2.5. [Plotis per liemenj, 1/2 47 £ 10
26, Il(/lzubq apimtis (ties Soniniy kideniy antkiSeniy apagia), 60 £1,0
2.7. [Kle$nés plotis Zingsnio sitilés aukstyje, 1/2 37,5 g 10
3. Plotis t.ies keliu (ties apatiniy jsiuvy vir§utiniais 275 10,5
kampais), 1/2
2.9. [Klesnés apacios plotis, 1/2 18 +1,0
2.10. Klesnes apacios plotis (iStemptos), 1/2 22 % 1.0
2.11. |Kelio antsiuvo aukstis 34 +0.5
3. [Uztrauktuky ilgiai
3.1. [Striukés priekio uZsegimui 80 % 1.0
3.2. |Striukés Soniniy kiSeniy uZsegimui 20 +0.3
3.3. [Striukes Soniniy siiiliy (paZasties srityje) uZsegimui 30 i 0.3
3.4. |Striukeés priekio puseliy vidiniy kideniy uZsegimui 30 = 0o
3.5. |[Kelniy priekio uzsegimui 20 +0,5
3.6. |Kelniy priekio puseliy kieniy uZsegimui 18 + 0.5
3.7. [Kelniy uzdétiniy kiSeniy uzsegimui 20,5 & 0.5
3.8. |Kelniy Soniniy sitiliy praplatinimui 36 +0,5

Pastaba. Lenteléje nurodomi nejsiiity uZtrauktuky ilgiai.
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13. Jeigu techninéje specifikacijoje ar 2 lenteléje nenurodyta kitaip, matmenims iki 10 cm
imtinai leidZiamas 4 % nukrypimas nuo nurodyty matmeny, matmenims vir§ 10 cm leidZiamas 2 %
nukrypimas nuo nurodyty matmeny.

14. Bazinio dydzio LVU komplekto striukés masé turi biiti ne didesne kaip 1,2 kg, kelniy (su
petneSomis) masé turi bati ne didesné kaip 1,1 kg.

15. LVU komplekto siiilés turi buti nupeltakiuotos pagal eskizus. Atliekant viengubus apdailos
peltakius (jei Zemiau pateiktuose reikalavimuose nenurodyta kitaip), peltakis prasiuvamas 0,1-0,2
c¢m atstumu nuo siulés. Atliekant dvigubus apdailos peltakius, pirmas apdailos peltakis prasiuvamas
0,1-0,2 cm atstumu nuo siilés, antrasis peltakis — 0,5-0,6 cm atstumu nuo pirmojo. Apdailos
dygsniy tankis 3,5-4 dygsniai/cm.

16. LVU komplektas siuvamas su pamusalu.

17. Visos LVU komplekto pamualo detaliy susiuvimo sidilés turi biti nupeltakiuotos
viengubais apdailos peltakiais.

18. Visos LVU komplekto pamusale esancios siiilés ir peltakiai turi buti uZklijuoti specialia
Juostele, apsauganéia nuo drégmés patekimo per sitiliy adaty darius.

19. Vidinés LVU komplekto sitilés ir detaliy krastai turi biiti apmeétyti specialiomis masinomis,
kad neirty.

2.1. Reikalavimai medZiagoms

20. LVU komplekto virSutinis sluoksnis — tai drobinio pynimo poliamidinis audinys (toliau —
pagrindinis audinys), atitinkantis 3 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

3 lentele
PAGRINDINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

ﬁl: Rodiklio pavadinimas, dimensija I:;;l(slvl;l:g Bandymy metodo Zymuo
LST ISO 3801 (ISO 3801);
1. |PavirSinis tankis, g/m? 125+15  |LST EN 12127 (EN 12127) arba
lygiavertis
5 S‘“lqlsle‘;f;gz e .37 |LSTEN 1049-2 (EN 1049-2) arba
y atauicly S 26 lygiavertis
- Dldz‘i‘}‘:tlgf;ézg;;};ﬁmi > 1100 |LSTENISO 13934-1 (SO 13934-1)
ataudy kryptimi > 800 A0 yelaverts
0 Plysfll(zrjse;ﬁaﬁfjtmenq > 45  [LSTENISO 13937-2 (ISO 13937-2)
skersai ataudy > 40 pLDa Lygiavatiis
5 Atsparumas dilinimui, esant 12 kPa > 100 000 LST EN ISO 12947-2 (ISO 12947-2)
" |vardiniam slégiui, siikiai i arba lygiavertis
6. [Matmeny pokytis po skalbimo*, % o A LST I I BUSUT S0 077
lygiavertis
7. |NusidaZymo atsparumas, balai
T e LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06),
Lo SN pre 4O 2 4 A1S metodas arba lygiavertis
%3, ltes vindetini S 4 LST EN ISO 105-E02 (ISO 105-E02)
i - arba lygiavertis
23 s i S B LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO 105-
e - X12,-X16) arba lygiavertis
7.4. |Slapiai tringiai > 3 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO 105-
Wi - X12,-X16) arba lygiavertis
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7.5. |dirbtinei $viesai s die EN. ot .IOS_BOZ (SO Lol
arba lygiavertis
8 Atsparumas pavirS§iaus vilgimui, S LST EN ISO 4920 (ISO 4920) arba
" |klasé b lygiavertis
9. |Tepaly atstimimas, klasé > .3 {“ ST F I SO 144194150 144195800
yglavertis
10 Laidumas orui (esant 100 Pa slégiy > 10 LST EN ISO 9237 (ISO 9237) arba
" [skirtumui, 20 cm? angai), mm/s i lygiavertis
i LST EN ISO 105-J03 (ISO 105-J03)
%%
11. (Spalvy skirtumas**, A Ecmc <2 b Ty siavertis

Pastabos:

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj:
skalbimo procediira — 4G (40°, §velnus skalbimas), dZiovinimo biidas — F (dZiovinti Zemesnéje
temperatiiroje).

** 11 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato
leidZiama spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdzio.

21. Pagrindinis audinys turi biiti margintas Lietuvos kariuomenéje priimtu laivo uniformos
slepiamuoju piesiniu (6 eskizas), kurio spalvos artimos tokiems PANTONE TEXTILE katalogo
spalvy kodams ir pagal piesinj sudaro:

- Sviesiai pilka (pagrindo) — 14-4203 TP ~ 15%;
- tamsiai mélyna spalva — 19-4025 TP ~ 30%:

- tamsiai pilka spalva — 18-4005 TP ~ 25%;

- Sviesiai mélyna — 19-4118 TP ~ 20%:

- juoda —19-4305 TP ~ 10% ploto.

22. LVU komplekto pamusalas — tai neper§lampamas, ,,kvépuojantis, trisluoksnis paketas,
sudarytas i§ mikroporétos plévelés, jlaminuotos tarp iSorinés ir vidinés medZiagos sluoksniy:
iSorinés ir vidinés medZiagos sluoksniai turi biiti i§ derandios prie pagrindinio audinio spalvos,
poliamidinés medziagos; mikroporéta plévelé - tai bikomponentiné membrana PTFE pagrindu arba
lygiaverté.

23. LVU komplekto pamusalas turi atitikti 4 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

4 lentele
LVU KOMPLEKTO PAMUSALO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

o ROdlkl".) P ava.('imlmas, Rodiklio reik§mé Bandymy metodo Zymuo
Nr. dimensija
LST ISO 3801 (ISO 3801);
1. |PavirSinis tankis, g/m? 90+ 10 LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis
Nutraukiamoji jéga, N LST EN ISO 1421 (ISO
2 i8ilgine kryptimi =250 1421), 1 metodas arba
skersine kryptimi > 180 lygiavertis
PlySimo jéga, N LST EN ISO 4674-1 (ISO
z i8ilgine kryptimi =30 4674-1), A metodas arba
skersine kryptimi > 20 lygiavertis
g Atspargmas vandens garams <7 LST EN 31092 (ISO 11092)
" [Ret, m"Pa/W - arba lygiavertis
5 Atsparumas pavirSiaus 5 LST EN ISO 4920 (ISO 4920)
" |vilgimui, klasé arba lygiavertis
6. |Atsparumas vandens

4 psl.i8 19




prasiskverbimui, esant vandens
slégio didéjimo greiiui 60 + 3

cm/min, cm
21 000 (pamusalui)
6.1. |naujas 2 200 (pamusalo sitiléms**) [LST EN 20811 (EN 2081 &
e (iki pirmojo laso ISO 811) arba lygiavertis
prasiskverbimo)

2 800 (pamusalui)

6.2. |po 10 skalbimy* 2200 (pamusalo sitiléms**) [LST EN 20811 (EN 20811;

(iki pirmojo laso ISO 811) arba lygiavertis
prasiskverbimo)
7 Matmeny pokytis po gl LST EN ISO 5077 (ISO 5077)

skalbimo*, %
9. |NusidaZzymo atsparumas, balai

arba lygiavertis

LST EN ISO 105-C06 (ISO
9.1. [skalbimui prie 40° C >4 105-C06), A1S metodas arba
lygiavertis

LST EN ISO 105-E01 (ISO

e Aol a4 105-E01) arba lygiavertis
Rt LST EN ISO 105-E04 (ISO
e =4 105-E04) arba lygiaver(tis
LST EN ISO 105-X12,-X16
9.4. |sausai trin¢iai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
9.5. [Slapiai trin¢iai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
Pastabos:

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavert;:
skalbimo procediira — 4G (40°, $velnus skalbimas), dZiovinimo biidas — F (dZiovinti Zemesneje
temperatiiroje).

** Pamusalo sitiliy testavimas turi biti atliekamas sitiliy susikryZiavimo vietose.

*#% 10 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato
leidZiamga spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdzio.

24. Apsauginis audinys — tai drobinio pynimo, silikonu (arba lygiaveréiu) impregnuotas
poliamidinis audinys, atitinkantis 5 lenteléje pateiktas technines charakteristikas. Apsauginio
audinio spalva turi atitikti pagrindinio audinio spalva.

5 lentele
APSAUGINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
1131: Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reik§mé¢ | Bandymy metodo Zymuo
LST ISO 3801 (ISO 3801);
1. [PavirSinis tankis, g/m? 135 (+20,-10) [LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis
Sitily skaiéius centimetre LST EN 1049-2 (EN 1049-
e e 2 37 2) arba lygiavertis
ataudy = 26 &

5psli§ 19




: D‘dZ‘f‘I‘l‘St‘g;Jegﬁ;yNﬁm. - 1000 [ESTENISO 13934-1 150
: R A = 13934-1) arba lygiavertis
ataudy kryptimi > 700
p Ply“‘s’;‘(‘;':agiarﬁjtmenq s LST EN ISO 13937-2 (ISO
skersai ataudy g 30 13937-2) arba lygiavertis
5 Atsparumas dilinimui, esant 12 kPa ~ 100 000 LST EN ISO 12947-2 (ISO
" |vardiniam slégiui, sukiai N 12947-2) arba lygiavertis
6. |Tepaly atstimimas, klasé =9 %i;rl ;I)N arlli?l;;iizr(tfsso
Atsparumas pavirSiaus vilgimui, klasé LST EN ISO 4920 (ISO
i >
’ N ) 4920) arba lygiavertis
po 3 skalbimy* >3
Atsparumas vandens prasiskverbimui,
logio didai: e
‘ zzazt3v2?r3$fns Cer%llo didéjimo greiéiui LST EN 20811 (EN 2 OS 11
naujas > 35 ISO 811) arba lygiavertis
po 3 skalbimy* >20
9. [Matmeny pokytis po skalbimo*, % <haS 15,57T7;~: ggjg]gsizzrgsso
10. [Nusidazymo atsparumas, balai
LST EN ISO 105-C06 (ISO
10.1. |skalbimui prie 40° C > 4 105-C06), A1S metodas arba
lygiavertis
o LST EN ISO 105-E01 (ISO
] b 2 4 105-E01) arba lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
10.3. [sausai trinéiai > 4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
10.4. |Slapiai trin¢iai =3 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
e LST EN ISO 105-B02 (ISO
10.5. |dirbtinei $viesai =9 105-B02) arba lygiavertis
: LST EN ISO 105-J03 (ISO
k3%
e i B ki = 105-J03) arba lygiavertis

Pastabos:

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavert;:
skalbimo procediira — 4G (40°, $velnus skalbimas), dZiovinimo biidas — F (dZiovinti Zemesnéje
temperatiiroje).
** 11 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato
leidZiama spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdzio.

25. Pagalbinis audinys — tai sintetinis, derandios prie pagrindinio audinio spalvos audinys,
atitinkantis 6 lentel¢je pateiktas technines charakteristikas.

6 psl. i§ 19




6 lentele

PAGALBINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil. i b g o Rodiklio %
N Rodiklio pavadinimas, dimensija reikémé Bandymy metodo Zymuo
LST ISO 3801 (ISO 3801);
1. |PavirSinis tankis, g/m? 95 £ 5 LST EN 12127 (EN 12127) arba
lygiavertis
DidZiausioji jéga, N
2, metmeny kryptimi > 700 ;i: lE Ni;\s,gtil:g%-l (ISO 13934-1)
ataudy kryptimi > 500 ve
PlySimo jéga, N LST EN ISO 13937-2 (ISO 13937-2)
3: skersai metmeny > 18 e ks
skersai ataudy =15 e
4. |NusidaZymo atsparumas, balai
Il ] e LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06),
i ey AR 2 4 A1S metodas arba lygiavertis
42, |praksitui < LST EN. ISO }05-E04 (ISO 105-E04)
arba lygiavertis
4.3 |sanisat triiitiag 54 LST EN ISO 105-X12,-X16
e : = (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis
4.4. [Slapiai trinciai >4 L e
R i = (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis
Atsparumas vandens
prasiskverbimui, esant vandens LST EN 20811 (EN 20811; ISO 811)
o T S ernl > 600 . .
slégio didéjimo greidiui arba lygiavertis
60 + 3 cm/min, cm
6. |Matmeny pokytis po skalbimo*, % & 25 LST = .ISO SOIT(ISOSU7 TS
lygiavertis
; LST EN ISO 105-J03 (ISO 105-J03)
k%
7. |Spalvy skirtumas**, A Ecpe <2 s Lyiavertis

Pastabos:

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj:
skalbimo procedira — 4G (40°, $velnus skalbimas), dziovinimo biidas — F (dZiovinti Zemesnéje
temperatiiroje).
** 7 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidziama
spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdZio.

26. Siaustinis mezginys — tai poliesterinis, deran¢ios prie pagrindinio audinio spalvos, atsparus
pumpuravimuisi, Siaustinis mezginys, atitinkantis 7 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

7 lentelé

SIAUSTINIO MEZGINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil.

Nr Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reik¥mé | Bandymy metodo Zymuo
LST ISO 3801 (ISO 3801);
1. |PavirSinis tankis, g/m? 190 + 10 LST EN 12127 (EN 12127)

arba lygiavertis

MedZiagos polinkis piikuotis ir
pumpuruotis prie 2000 sikiy, laipsnis

LST EN ISO 12945-2 (ISO
12945-2) arba lygiavertis
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3. [NusidaZymo atsparumas, balai
LST EN ISO 105-C06 (ISO
3.1. [skalbimui prie 40° C >4 105-C06), A1S metodas arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
3.2. |sausai trin&iai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
3.3. [Slapiai trin¢iai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
; LST EN ISO 105-J03 (ISO
4. |Spalvy skirtumas*, A Ecvc =2 105-J03) arba lygiavertis
Pastaba.

* 4 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidZziama
spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdZio.

27. Tinklelis — tai sintetinis, deran¢ios prie pagrindinio audinio spalvos kiaurara$tis mezginys,
atitinkantis 8 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

8 lentele
TINKLELIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

ﬁlrl Rodiklio pavadinimas, dimensija l:;(li(lgknl:: Bandymy metodo Zymuo
LST ISO 3801 (ISO 3801);
1. |PavirSinis tankis, g/m* 80+5 LST EN 12127 (EN 12127) arba
lygiavertis
DidZiausioji jéga, N
e ke LST EN ISO 13934-1 (ISO 13934-1)
2 iSilgine kryptimi > 150 i Tosieiverti
skersine kryptimi > 200 o
3. |NusidaZymo atsparumas, balai
B s Boe, Lomes LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06),
S | i i 24 A1S metodas arba lygizgvertis
3.2. [sausai triniai >4 LST EN ISO 105-X12,-X16 . ;
- (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis
3.3. [Slapiai trin&iai >4 LST EN ISO 105-X12,-X16 . i
0 (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis
7 o prw—— <2 [STENISO 05103 (50105163
Pastaba.

* 4 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidZiama
spalvos nukrypimg nuo suderinto darbinio pavyzdZio.

28. Paminkstinimai turi atitikti 9 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

9 lentelé
PAMINKsTINIMU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
Eil. - Go " . T N ¥
Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reikSmé | Bandymy metodo Zymuo
1. |Pluostiné sudétis, % 100 PES nurodyti
2. |Pavirsinis tankis, g/m’ 270+ 15 LST ISO 3801 (ISO 3801);
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LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis

; LST EN ISO 5084 (ISO
2 s e 2,5£0,5 50884) arbaS lygsi(z)iver(tis
4 Didii.au'sioji jéga (isilgine ir skersine > 350 LST EN ISO 139}4-1 (;SO
" [kryptimis), N = 13934-1) arba lygiavertis
5 Atspar.umas dil_in.imui,. esant 12 kPa > 40 000 LST EN ISO 129{7-2 (;SO
" |vardiniam slégiui, sikiai o 12947-2) arba lygiavertis
6. |Matmeny pokytis po skalbimo*, % <t4 et BN IS0 071

5077) arba lygiavertis

Pastaba.

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavert;:
skalbimo procedira — 4G (40°, $velnus skalbimas), dziovinimo biidas — F (dZiovinti Zemesngeje
temperatiiroje).

29. Kibieji tekstiliniai uZsegimai turi atitikti 10 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.
Visi nukirpti kibiyjy tekstiliniy uZsegimy krastai apdirbti taip, kad neirty.

10 lentele
KIBIUJU TEKSTILINIU UiSEGIMU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

o Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio Bandymy metodo Zymuo
Nr. reik¥mé

LST EN 12242 (EN 12242) arba

1. | Atskiriamoji jéga, N/cm foaiivete

1.1. | po skalbimo 213
1.2. | po 5 000 atidarymo - uzdarymo cikly > 0,65

2. | Styties jega, Niem? LST EN 13780 (EN 13780) arba

lygiavertis
2.1. | po skalbimo >6
29 | PO 5 000 atidarymo - uzdarymo >4
" | cikly P

3. | NusidaZymo atsparumas, balai

LST EN ISO 105-B02 (ISO 105-
B02) arba lygiavertis

LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-
CO06) arba lygiavertis

LST EN ISO 105-X12,-X16

3.3. | sausai trin¢iai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis

LST EN ISO 105-X12,-X16

3.4. | Slapiai trin¢iai >3 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis

Pastaba. Skalbimas turi biti atliekamas prie ne maZesnés kaip 40° C temperatiiros.

3.1. | dirbtinei $viesai >5

3.2. | skalbimui >4

30. Striukes priekio uZsegimo uZtrauktukas — iSskiriamasis, su lietais plastmasiniais danteliais
ir dviem metalinémis spynelémis. UZsegto uztrauktuko dantuky takelio plotis — 0,7 (+0,05) cm.
UZtrauktukas turi atitikti 11 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.
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11 lentele

STRIUKES PRIEKIO UZSEGIMO UZTRAUKTUKO TECHNINES

CHARAKTERISTIKOS

Eil o e é o Rodiklio .

Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija reik¥meé Bandymy metodo Zymuo
1, | Spynelés pakabuko nutraukimo >500 | BS 3084, B priedas arba lygiavertis

stiprumas, N
2. | Stabdymo vir§uje stiprumas, N 2200 | BS 3084, D priedas arba lygiavertis
3. Uzs'eglmq_— a.tseglmut e I 23 000 | BS 3084, F priedas arba lygiavertis
gedimy, ciklai

4. | Dantuky takelio skersinis stiprumas, N | >600 | BS 3084, G priedas arba lygiavertis
5. Iﬁtldarymo g pa eSS SHDRIOIAS, || 5§50 | B 3084, Flsriedas attia Iypinainl
6. | Spynelés rakinimo stiprumas, N =100 | BS 3084, I priedas arba lygiavertis
7. | Nusidazymo atsparumas, balai

| T hi LST EN' ISO }05-C06 (ISO 105-C06)

arba lygiavertis

73| s teitiag S LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO
e = 105-X12,-X16) arba lygiavertis

w3 | Maniat trinSia >3 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO
ey it 105-X12,-X16) arba lygiavertis
8. | Matmeny pokytis po skalbimo*, % ot o LST fuk I R RN Dl

lygiavertis

Pastaba.

* Skalbimas turi biti atliekamas prie ne maZesnés kaip 40° C temperatiiros.

31. Striukés Soniniy kiSeniy, kelniy priekio puseliy kiSeniy ir kelniy uzdétiniy kieniy
uZtrauktukai — su spiraliniais plastmasiniais danteliais ir viena metaline spynele. UzZsegto
uztrauktuko danteliy takelio plotis — 0,6 (+0,05) cm. UZtrauktukai turi atitikti 12 lenteléje pateiktas
technines charakteristikas.

32. Kelniy priekio uzsegimo uZtrauktukas — su spiraliniais plastmasiniais danteliais ir dviem
metalinémis spynelémis. UZsegto uZtrauktuko dantuky takelio plotis — 0,6 (£0,05) cm. Uztrauktukas
turi atitikti 12 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

33. Striukes priekio puseliy vidiniy kiSeniy uZtrauktukai, kelniy Soniniy sitliy praplatinimo
uZtrauktukai — su lietais plastmasiniais danteliais ir viena metaline spynele. UZsegto uZtrauktuko
dantuky takelio plotis — 0,6 (£0,05) cm. Uztrauktukai turi atitikti 12 lenteléje pateiktas technines
charakteristikas.

12 lentelé
LVU KOMPLEKTO KIéEvNIU, KELNIU PRIEKIO UZSEGIMO IR gONINIU SIULIUY
PRAPLATINIMO UZTRAUKTUKU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil s - f - Rodiklio %
Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija T Bandymy metodo Zymuo
1. | Spynelés pakabuko nutraukimo >200 | BS 3084, B priedas arba lygiavertis
stiprumas, N
2. | Stabdymo vir§uje stiprumas, N 2120 | BS 3084, D priedas arba lygiavertis
3. | UZsegimy - atsegimy cikly skaiius be | . 000 | BS 3084, F priedas arba lygiavertis
gedimy, ciklai
4. | Dantuky takelio skersinis stiprumas, N | >500 | BS 3084, G priedas arba lygiavertis
5. | Spynelés rakinimo stiprumas, N > 45 BS 3084, I priedas arba lygiavertis
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6. | Nusidazymo atsparumas, balai
I LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06)

6.1. | skalbimui* >4 arba lygiavertis
6.2 { trinciai %4 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO

et e = 105-X12,-X16) arba lygiavertis
6.3. | Haniai trinkia; >3 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO

N i 105-X12,-X16) arba lygiavertis

; " LST EN ISO 5077 (ISO 5077) arba
* 0
7. | Matmeny pokytis po skalbimo*, % =&2 Iupiavertis
Pastaba.

* Skalbimas turi biiti atliekamas prie ne maZesnés kaip 40° C temperatiiros.

34. Striukés védinimui skirti ,,neper§lampami® uZtrauktukai, jsiliti Soninése sitlése (paZasties
srityje), turi bati firmos SALMI OY modelio 9K6 QOBS 2 T OP K57 arba lygiaverdiai.

35. Prie visy LVU komplekto uZtrauktuky spyneliy (isskyrus prie striukés nugaros pamusalo
prisiitos uzdétinés kiSenés uztrauktuka), greitesniam uztrauktuky atsegimui, uzdéti laikikliai,
suformuoti i§ ploks¢ios, 1,0 (+ 0,1) cm plo&io juostelés. Laikiklio suformavimui, juostelé uzdedama
ant uZtrauktuko spynelés pakabuko, juostelés galai susiuvami tarpusavyje taip, kad juostelés galai
likty laikiklio viduje. Laikiklio stabilumui, juostel¢ sutvirtinama 1,5 (= 0,2) cm ilgio jtvirdiu
specialia masina. Paruosto laikiklio ilgis - ne mazZiau 5 cm.

36. Fiksatoriai turi bati firmos ITW NEXUS modelio ECL Toaster arba lygiaver¢iai.
Naudojimo patogumui, visi fiksatoriai turi biti pritvirtinti prie gaminio: per fiksatoriaus Sonuose
esanCias angas praveriama 0,7 (+0,1) cm plo&io tekstiliné juostelé, kurios galai jsiuvami j siiile.

37. Antgaliai turi bati firmos ITW NEXUS modelio CE 3-5 arba lygiaver¢iai.

38. Kilpos, skirtos petnesy uzkabinimui, turi biti firmos ITW NEXUS modelio SQR 50 arba
lygiavertés.

39. Sagtelés turi biti firmos ITW NEXUS modelio Classic LL 25 arba lygiavertés.

40. Kabliukai turi bati firmos ITW NEXUS modelio Pack Hook arba lygiaver¢iai.

41. Elastiné virvuté turi biiti 0,35 — 0,4 cm skersmens.

42. Pusziedis turi biti D formos, neblizgantis, tamsintas, i$ neriidijanéio metalo.

43. Akutes ir spaudés turi biiti i§ neblizgan&io, tamsinto, neridijan¢io metalo. Akuciy, skirty
vandens, patenkangio j striukés vidy, nubégimui, vidinis skersmuo 0,3-0,4 cm, kity aku&iy — 0,5-0,6
cm.

44. Visa LVU komplekto siuvime panaudota furnitiira (tekstilinés ir elastinés juostelés,
elastinés virvutés, dirzinés ir elastinés juostos, uZtrauktukai, kibis tekstiliniai uzsegimai, fiksatoriai,
antgaliai, spaudés, akutés ir pan.) turi bati derandios prie LVU komplekto spalvos ir patikimai
tarnauti dévéjimo metu (naudojimo metu fiksatoriai neturi savaime atsilaisvinti, antgaliai nukristi
nuo elastiniy virvuéiy, spaudés atsisegti, elastinés juostos ir virvutés negali prarasti elastingumo ir
pan.).

45. Tekstiliniy juosty ir juosteliy, dirZiniy juosty galai turi biti apdirbti taip, kad neirty.

46. Siuvimo sitilai turi biti armuoti poliesteriniai arba ne blogesnés kokybés, neblunkantys, jy
spalva turi biti deranti prie LVU komplekto spalvos.

47. Siuvimo siuly storis ir dygsniy tankumas turi uZtikrinti sidlés stipruma (atsparuma
tempimui, trinéiai, skalbimui ir pan.). Visy sitliy galai turi bati utvirtinti.

2.2. Reikalavimai striukés modeliui
2.2.1. Reikalavimai priekio uZsegimui

48. Striuké priekyje uZsegama uZtrauktuku.

49. Apsaugojimui nuo krituliy, uZtrauktukas uZdengtas dviem atvartais, tarpusavyje
susegamais 5 spaudemis: atvarty virSutiné detalé sukirpta i§ pagrindinio audinio, atvarty apatiné
detalé — i§ LVU komplekto pamusalo (1 eskizas).
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50. Prie desinés priekio puselés (po uztrauktuku) prisiitas atvartélis (1.1 eskizas), skirtas
apgaubti uzsegto uztrauktuko spynele:
50.1. atvartélio virSutiné detalé sukirpta i§ pagrindinio audinio, atvartélio apatiné detalé — i3
Siaustinio mezginio;
50.2. atvartélio krastai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu.
2.2.2. Reikalavimai gobtuvui

51. Gobtuvas siuvamas su pamusalu. Gobtuvo pamusalo detalés kerpamos i§ LVU komplekto
pamusalo.

52. Gobtuvo pamusalo kraStuose uZsiiitas apsiuvas. Tarp apsiuvo ir gobtuvo pamusalo jsifitas
ne mazesnis kaip 53 cm ilgio tunelis, skirtas elastinés virvutés pravérimui. Apsiuvas kerpamas i3
pagrindinio audinio, tunelis — i§ pagalbinio audinio.

53. Gobtuvo konstrukcijoje numatytas dvigubas jo apimties reguliavimas, leidZiantis kariui jj
nustatyti tinkamoje padétyje ir uZztikrinantis, kad gobtuvas isliks toje pacioje padétyje, kariui
atliekant skirtingus judesius (sukinéjant galva, keliant rankas ir pan.) bei apsaugos nuo krituliy
patekimo j gobtuvo vidy (1, 1.2 ir 2 eskizai):

53.1. gobtuvo plotis reguliuojamas fiksatoriumi ir elastine virvute, kurios pravérimui
gobtuvo nugarinéje dalyje uZsiiitas statiakampio formos antsiuvas i3 pagrindinio audinio. Elastinés
virvutés praverimui, antsiuve jstatytos 4 akutés;

53.2. gobtuvo apimtis reguliuojama 2 fiksatoriais ir elastine virvute:

53.2.1 elastiné virvuté praveriama per tunelj, o laisvi galai (per gobtuve jstatytas akutes)
iStraukiami j gamino vidy;

53.2.2 laisvy elastinés virvutés galy prilaikymui prie pokras¢iy (ties apykakle) jsilitos
kilpos i§ 1 (+0,1) cm plogio tekstilinés juostelés.

54. Gobtuvo krasto nustatymui norimoje padétyje, j gobtuvo viduje jsifitg tunelj jstatyta ne
trumpesné kaip 43 cm ilgio minksta viela, dengta plastiku. Gobtuvo vidinis tunelis kerpamas i§
LVU komplekto pamusalo.

55. Gobtuvo sutvirtinimo peltakis prasiuvamas per gobtuvo virdy ir juosta, kurios kitas krastas
prisiltas prie gobtuvo apsiuvo ir pamusalo susiuvimo siiilés (vidingje puséje). Juosta kerpama i%
LVU komplekto pamusalo. Juosta turi biiti 4-6 cm plocio, o jos ilgis turi atitikti tunelio, skirto
elastinés virvutés jvérimui, ilgj.

56. Ant visy elastiniy virvudiy uzdéti laikikliai, suformuoti is ploks¢ios, 1 (£0,1) cm plocio
tekstilinés juostelés:

56.1. laikiklio suformavimui, juostelé uzdedama ant elastines virvutés, juostelés galai
susiuvami tarpusavyje taip, kad juostelés galai likty viduje;

56.2. laikiklio stabilumui, juostelé sutvirtinama 1,5 (£ 0,2) cm ilgio jtvirdiu specialia masina;

56.3. paruosto laikiklio ilgis - ne maZiau 5 cm.

57. Ant visy elastinés virvutés galy uzdéti antgaliai.

2.2.3. Reikalavimai peéiy sri¢iai

58. Striuke siuvama be peciy siiilés: papeté turi biiti sukirpta i§ vienos pagrindinio audinio
detalés.

59. Mowvy nesiojimui, pediy srityje prisidti nustatyto pavyzdzZio antpeciai (1 ir 1.3 eskizai),
sukirpti i§ pagrindinio audinio:

59.1. antpe€io pagrindo ilgis nuo prisiuvimo sitilés — 14 (+0,5) cm, plotis (ties prisiuvimo
sitile) — 5,3 (+0,3) cm;

59.2. prie striukés laisvas antpe¢io galas (per visg jo plota) prisegamas kibiu tekstiliniu
uzsegimu: prie vidinés antpe¢io pusés siuvama kibaus tekstilinio uzsegimo Siurk$ti pusé (su
kabliukais), prie striukés — §velni pusé (su kilputémis);

59.3. antpeciy viduje jsititas LVU komplekto pamugalas.

2.2.4. Reikalavimai priekio puseliy $oninéms kiSenéms
60. Soninés kigenés — ileistinés, uzdengtos antkigeniais (1 eskizas).
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61. Soninés kisenés uZsegamos uztrauktukais:

61.1. prie apatinio kienés krasto (po uZtrauktuku) prisiiitas apsiuvas:

61.1.1 apsiuvas suformuotas i§ pusiau perlenktos pagrindinio audinio detalés, kurios
viduje jdéta to paties dydZio detalé i§ LVU komplekto pamusalo;

61.1.2 apsiuvo aukStis turi biti ne maZesnis kaip 1,3 cm (matuojama nuo apsiuvo
sulenkimo linijos iki apsiuvo jsiuvimo siiilés);

61.2. virSutinis kiSenés maiSelis sukirptas i§ LVU komplekto pamusalo;

61.3. apatinis kiSenés maiSelis sukirptas i§ pagalbinio audinio. KiSenés maiselio virSutinéje
dalyje uzsiiitas jkiSenis i§ pagrindinio audinio. JkiSenio aukstis turi biiti ne maZesnis kaip 4 cm
(matuojama nuo jkiSenio palenkimo krasto iki kiSenés maiselio virsaus);

61.4. kiSenés maiSelio gylis turi biti ne maZesnis kaip 14 cm (matuojama nuo kiSenés
Zemiausio kampo iki kiSenés maiselio susiuvimo siilés).

62. Soninés kigenés nupeltakiuotos aplink viengubu apdailos peltakiu.
63. AntkiSeniai jsiditi j virSutinés ir apatinés priekio detaliy susiuvimo sitle:

63.1. antkiSeniy viduje jsititas LVU komplekto pamusalas;

63.2. antkiSeniai nupeltakiuoti dvigubu apdailos peltakiu;

63.3. antkiSenis prisegamas dviem statiakampio formos 2,5 (£0,1) x 5 (20,2) ecm dydzio
kibiais tekstiliniais uZsegimais, idéstytais 8,5 (+0,5) atstumu vienas nuo kito:

63.3.1 prie antkiSenio vidinés detalés prisiuvamos kibaus tekstilinio uzsegimo Siurkséios
pusés (su kabliukais);

63.3.2 prie priekio detalés prisiuvamos kibaus tekstilinio uZsegimo $velnios pusés (su
kilputémis).

2.2.5. Reikalavimai rankovéms

64. Judesiy laisvumui uZtikrinti, alk@iniy srityje susiiti jsiuvai (2 eskizas):
64.1. virutiniai jsiuvai 0,6-0,8 cm gylio ir 5,5-6 cm ilgio;
64.2. apatiniai jsiuvai 0,5-0,7 cm gylio ir 5-5,5 cm ilgio;
64.3. jsiuvai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu.

65. Kario ranky apsaugojimui, alkiiniy srityje (ant pagrindinio audinio) prisiati lankstis,
»Kvépuojantys®, nesugeriantys drégmés, trapecijos formos, 25 (+0,8) cm ilgio, 10,5 (£0,5) cm ir 14
(£0,5) cm plo¢io paminkstinimai.

66. Paminkstinimy uZdengimui bei papildomam striukés rankoviy sustiprinimui alkiiniy
srityje, prisiiiti antsiuvai i§ apsauginio audinio (2 eskizas). Antsiuvuose susiiti tokie patys jsiuvai,
kaip ir rankovése.

67. Rankovés plociui apacioje reguliuoti, j rankoves apating siiilg jsitta velké (1 eskizas):

67.1. velké suformuota i§ vienos detalés, sukirptos i3 pagrindinio audinio;
67.2. velkes formos i8laikymui, jos viduje jdéta neaustiné medZiaga;
67.3. velkés krastai nupeltakiuoti dvigubu peltakiu;
67.4. prie rankovés velke prisegama statiakampio formos kibiais tekstiliniais uZsegimais:
67.4.1 prie velkés prisiuvama 2,5 (+0,1) x 7,5 (£0,3) cm dydZio kibaus tekstilinio
uZsegimo Siurksti pusé (su kabliukais);
67.4.2 prie rankovés (1 (+0,2) cm atstumu nuo rankoveés apacios) prisiuvama 2,5 (+0,1) x
21 (£0,5) cm dydZio kibaus tekstilinio uZsegimo §velni pusé (su kilputémis).
68. Prie abiejy striukés rankoviy prisiiita po uzdétine erdvine kisene (1, 1.5, 1.6 ir 2 eskizai):
68.1. uZdétiniy erdviniy kiSeniy Sonuose suformuotos klostés;
68.2. prie abiejy uzdétiniy erdviniy kieniy prisitta po mazesne uzdéting kisenéle;
68.3. prisiuvant maZesng uzdéting kidenéle, jsiuvama kilpa suformuota i§ 1 (+0,1) cm plogio
tekstilinés juostelés;
68.4. uzdétinés erdvinés kiSenés uZdengtos antkiseniais, prisegamais staiakampio formos
kibiais tekstiliniais uZsegimais:
68.4.1 prie antkiSenio vidinés detalés prisiuvama 2,5 (#0,1) x 10 (£0,5) cm dydzio kibaus
tekstilinio uZsegimo $iurksti pusé (su kabliukais);
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68.4.2 prie maZesnés uzdétinés kiSenélés prisiuvama 10 (£0,5) x 14,5 (£0,5) cm dydzio
kibaus tekstilinio uzsegimo $velni pusé (su kilputémis);
68.5. antkiSenio apatinéje dalyje jsiuta kilpa, suformuota i§ 2 (+0,1) cm plocio tekstilinés
juostelés;
68.6. antkiSenio viduje jsifitas LVU komplekto pamusalas;
68.7. antkiSeniai nupeltakiuoti dvigubu apdailos peltakiu.

2.2.6. Reikalavimai Soninéms siiiléms

69. Striukes Soninés siiilés nupeltakiuotos viengubu apdailos peltakiu (2 eskizas).
70. Striukeés védinimui, abiejose Soninése siiilése (paZasties srityje) jsiiiti ,,neper§lampami*
uztrauktukai (1 eskizas):
70.1. uztrauktuky jsiuvimo anga nupeltakiuota viengubu apdailos peltakiu;
70.2. uztrauktuky jsiuvimo angos galuose (po uZtrauktukais) jsifiti trapecijos formos jdurai
(1.7 eskizas):
70.2.1 jduras suformuotas i§ vienos LVU komplekto pamusSalo detalés, perlenktos
pusiau;
70.2.2  jduro ilgis turi biti ne maZesnis kaip 6 cm (matuojama nuo jduro sulenkimo
linijos iki jduro jsiuvimo siiilés), jduro plotis turi biiti ne maZesnis kaip 4 cm (matuojama ties jduro
sulenkimo linija tarp jduro jsiuvimo siiiliy).

2.2.7. Reikalavimai apadciai

71. Striukés apacios plotis reguliuojamas 2 fiksatoriais ir elastine virvute, einanéia per striukés
apacios palenkimo sitle:

71.1. laisvi elastinés virvutés galai per gaminio apacioje, pokras¢iuose ir Joniniy kiSeniy
apatiniuose maiSeliuose jstatytas akutes i$traukiami 1 Soniniy kiseniy vidy;
71.2. elastinés virvutés galuose uzdéti antgaliai.

72. Vandens, patenkan¢io j striukés vidy, nubégimui, striukés apadioje jstatytos 4 akutés: po
akutg kiekvienoje priekio puseléje ir dvi akutes — nugaroje (1 ir 2 eskizai). Akutés statomos tik
pagrindiniame audinyje (striukés pamusalas licka laisvas).

73. Esant poreikiui, striukés priekiné ir nugariné pusés gali buti tarpusavyje sujungtos spaudziy
pagalba susegus dirZing juosta, prakista per striukés virsutinio atvarto apacioje prisiitg 1 (£0,1) cm
plocio tekstiling juostele (1 ir 1.7 eskizai):

73.1. dirZiné juosta turi biti 2,0 (+0,1) cm plogio;

73.2. naudojimo patogumui, dirZiné juosta prisiuvama prie 2,0 (+0,3) cm plogio elastinés
juostos, kuri jsiuvama j striukés palenkimo sitle;

73.3. nenaudojamos dirZinés juostos prisegimui, prie striukés nugaros pamusalo kiSenés
virSutinio krasto (prie uztrauktuko) prisitita 1 (#0,1) cm plogio tekstiliné juostel¢;

73.4. laisvasis dirZinés juostos galas turi biiti apsiutas tekstiline juosta arba apdirbtas kitu
budu taip, kad neirty ir neturéty astriy kampy.

2.2.8. Reikalavimai vidinéms kiSenéms

74. Abiejose striukés priekio puselése jsiiita po viding kisene.

75. Vidineés kiSenés uZsegamos uztrauktukais, Isilitais lygiagrediai striukés priekio uzZsegimo
uztrauktukui (1.1 eskizas).

76. Vidiniy kiSeniy maiSeliai dvigubu apdailos peltakiu prisiuvami prie striukés pamusalo
priekio puseliy vidinés pusés (1.7 eskizas), taip apsaugant kiSenés viduje sudétus daiktus nuo
krituliy:

76.1. kiSenés virSutinis ir apatinis maiseliai sukirpti i§ tinklelio;
76.2. kiSenés virSutinio ir apatinio maiSeliy apaios bei apatinio maiselio krastas (prie
uZtrauktuko) sutvirtinti uZsiuvant apsiuvus i$ pagalbinio audinio (1.4 eskizas);
76.3. prie kiekvienos kiSenés apatinio maiselio prisitita:
76.3.1 po vieng uzdéting kiSenéle, skirta dokumentams isidéti (1.4 eskizas):
76.3.1.1 kiSenélé sukirpta i§ pagrindinio audinio;
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76.3.1.2 kiSenélée uzsegama statiakampio formos, 2,5 (+0,1) x 16 (£0,5) cm dydzio
kibiu tekstiliniu uZsegimu: prie kiSenélés siuvama kibaus tekstilino uZsegimo Siurksti pusé (su
kabliukais), prie kiSen¢lés maiSelio siuvama kibaus tekstilino uZsegimo $velni pusé (su kilputémis);
76.3.1.3 patogesniam atsegimui, prisiuvant kiby tekstilinj uZsegima, kienélés centre
isitita kilpa, suformuota i§ 2 (+0,1) cm plo&io tekstilinés juostelés;
76.3.2 po vieng uzdéting erdving kienéle, skirta medicinos priemonéms jsidéti (1.4
eskizas):
76.3.3  kiSenélé sukirpta i§ pagrindinio audinio;
76.3.4 abiejuose kiSenélés Sonuose suformuotos klostés.
77. Striukés pamusalo nugaros detalés apacioje prisitita uzdétiné kiSené i§ tinklelio (1.7
eskizas):
77.1. kiSenes apacia sutvirtinta uZsiuvant apsiuva (ne siauresnj kaip 7 cm) ig pagalbinio
audinio;
77.2. kiSené virSuje uzsegama uZtrauktuku su spiraliniais plastmasiniais danteliais (uZsegto -
uZtrauktuko dantuky takelio plotis — 0,4 (£0,05) cm);
77.3. kiSeneés plotis — 43 (+ 1) cm, kiSenés aukstis ne maZiau kaip 22 cm;
77.4. uZtrauktuko spynelés paslépimui, kiSenés virSutiniame kampe (kairéje puséje) uzsiiita
trikampio formos detalé i§ pagalbinio audinio.

2.2.9. Kiti reikalavimai

78. Striukes pakabinimui, jos iSorinéje puséje (ties priekakliu) jsiiita ne trumpesné kaip 10 cm
ilgio pakaba i§ 1 (+0,1) cm plocio tekstilinés juostelés (2 eskizas).
79. Striukés pamusalo Sony apsaugojimui nuo nefiojamo ginklo, pamusalo priekio ir nugaros
detaliy Sonuose uZsiuvami apsiuvai i§ pagalbinio audinio (1.7 eskizas):
79.1. apsiuvai siuvami dvigubu apdailos peltakiu;
79.2. apsiuvy plotis gaminyje turi biiti ne maZiau 9,5 cm, matuojant nuo Soninés sitlés iki
apsiuvo krasto;
79.3. prisiaty apsiuvy ilgis gaminyje turi biiti ne maZiau 29 cm, matuojant per gaminio
Soning siiile nuo gaminio apacios iki apsiuvo virSutinio krasto.
80. ] striukés pamusSalo apykaklés jsiuvimo siiile (nugaros centre) jsiuvama juostele, skirta
sutvirtinti striukés pamusalg su striukés vir§umi. Juostelé kerpama i§ LVU komplekto pamusalo.
Striukés virSaus ir pamusalo sutvirtinimas turi biiti ne maZesnis kaip 5 cm ilgio.

2.3. Reikalavimai kelniy modeliui
2.3.1. Reikalavimai juosmeniui

81. Kelniy juosmuo priekyje uZsegamas statiakampio formos kibiais tekstiliniais uZsegimais
(3, 3.1 ir 4 eskizai):
81.1. prie kairés pusés (virSutiné juosmens dalis) prisiuvama 3,8 (£0,2) x 8,0 (+0,3) cm
dydZio kibaus tekstilinio uZsegimo $velni pusé (su kilputémis);
81.2. prie deSinés pusés (apatiné juosmens dalis) prisiuvama 3,8 (£0,2) x 6,0 (+0,3) cm
dydzio kibaus tekstilinio uzsegimo Siurksti pusé (su kabliukais).
82. Kelniy juosmuo nugaroje paaukstintas:
82.1. juosmens paaukstinimas sukirptas i§ pagrindinio audinio;
82.2. juosmens paaukstinimo viduje jdétas paminkstinimas i§ neaustinés medziagos.
83. Kelniy juosmens apimtis reguliuojama dirzinémis juostomis ir sagtelémis:
83.1. dirZinés juostos turi buti 2,5 (+0,2) cm plogio;
83.2. dirZiniy juosty prisiuvimo vietos uZtvirtinamos specialia magina.

2.3.2. Reikalavimai juosmens gseléms

84. Kelniy dirzui jsiverti prie juosmens prisiiitos aselés (3, 3.1, 3.2 ir 4 eskizai):
84.1. 5 gseles turi biti 2 (£0,1) cm plogio ir i¥déstytos: po viena kiekvienoje priekio ir
nugaros puseléje bei nugaros centre:
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84.1.1 gselés pasititos i§ pagrindinio audinio;
84.1.2 gseliy krastai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu;
84.1.4 gseliy virsus ir apa¢ia uZtvirtinami specialia masina;
84.2. 2 gseles, skirtos dirzui praverti bei petneSoms uZsikabinti, turi biiti 5 (+0,2) cm plo¢io ir
iSdéstytos priekio puselése:
84.2.1 aselés suformuotos, prisiuvus statiakampio formos, 5 (£0,2) x 20 (£0,5) cm
dydZio detales, pasiitas i§ pagrindinio audinio;
84.2.2 detalés krastai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu;
84.2.3  detalés prisiuvimo prie juosmens sitiliy galai uZtvirtinami specialia magina;
84.2.4 detalés laisvi galai tarpusavyje susegami kibiais tekstiliniais uZsegimais.
85.Po deSineje puséje esancia gsele, skirta dirzui praverti bei petneSoms uZsikabinti, 1
juosmens prisiuvimo siiilg jsiiita 1,6-1,8 cm plo&io aselé, ant kurios uzkabintas pusZiedis:
85.1. gselé pasiiita i§ pagrindinio audinio;
85.2. aseles krastai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu.

2.3.3. Reikalavimai priekio uZsegimui

86. Kelnés priekyje uzsegamos uZtrauktuku.
87. Lengvesniam uZtrauktuko pakeitimui, jis jsiuvamas per papildomus apsiuvus, sukirptus i§
pagrindinio audinio (3.1 eskizas).

2.3.4. Reikalavimai priekio puseliy kifenéms

88. Priekio puseliy kiSenés — jleistinés, uZdengtos antkigeniais (3 ir 3.1 eskizai).
89. Siekiant apsaugoti kiSeniy viduje sudétus daiktus nuo krituliy, kiSenés siuvamos per kelniy
pamusala. KiSenés uZzsegamos uZtrauktukais:
89.1. po uztrauktuku prisiiitas apsiuvas:
89.1.1 apsiuvas suformuotas i§ pusiau perlenktos pagrindinio audinio detales, kurios
viduje jdéta to paties dydzio detalé i§ LVU komplekto pamusalo;
89.1.2  apsiuvo aukstis turi buti ne maZesnis kaip 1,3 cm (matuojama nuo apsiuvo
sulenkimo linijos iki apsiuvo jsiuvimo siiilés);
89.2. kisenes maiSelis suformuotas i§ vienos detalés, sukirptos i$ tinklelio;
89.3. kiSenés maidelio Sone (ties kiSenés anga) uZsiiitas apsiuvas i§ pagrindinio audinio,
maielio apatinéje dalyje uZsiati apsiuvai i§ pagalbinio audinio;
89.4. kiSenés maiselio gylis turi biiti ne maZiau 32 cm, matuojant nuo juosmens apacios;
89.5. kiSenés maiSelio krastai susiuvami uZdara siiile.
90. KiSenés nupeltakiuotos aplink viengubu apdailos peltakiu.
91. KiSenés uzdengtos antkieniais:
91.1. antkiSeniy prisiuvimo prie priekio puseliy siile nupeltakiuota 0,6-0,7 cm plogio
peltakiu;
91.2. antkiSeniy virSutinis galas jsifitas j juosmens prisiuvimo siiile;
91.3. antkiSeniy viduje jsititas LVU komplekto pamusalas;
91.4. antkiSeniy laisvi kratai nupeltakiuoti dvigubu apdailos peltakiu.

2.3.5. Reikalavimai uzdétinéms KkiSenéms

92. Prie kelniy Soniniy sidliy prisifitos uzdétinés erdvinés kiSenés. Kisenés uzZsegamos
uztrauktukais, uzdengtais antkiSeniais (3, 3.3, 3.4 ir 4 eskizai):
92.1. uztrauktuko virSutinis krastas jsifitas j antkiSenio prisiuvimo sililg, uztrauktuko apatinis
kraStas prisiiitas prie kiSenés;
92.2. uztrauktuko galy paslépimui, uZsiiitos 3 x 3 cm dydZio detalés i3 pagrindinio audinio;
92.3. antkiSenio kraStai ir antkiSenio prisiuvimo sitlé nupeltakiuoti dvigubu apdailos
peltakiu;
93. AntkiSeniy viduje jsittas LVU komplekto pamusalas.
94. AntkiSenis prie kiSenés prisegamas statiakampio formos kibiais tekstiliniais uzZsegimais:
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94.1. prie antkiSenio vidinés detalés prisiuvama 2,5 (+0,1) x 18 (£0,5) cm dydZio kibaus
tekstilinio uZsegimo $velni pusé (su kilputémis);

94.2. prie kiSenés prisiuvamos dvi 2,5 (+0,1) x 5 (£0,2) cm dydZio kibaus tekstilinio
uzsegimo Siurk3Cios pusés (su kabliukais).

2.3.6. Reikalavimai priekio puseliy keliy sri¢iai

95. Judesiy laisvumui uZtikrinti, priekio puselése (keliy srityje) susiiiti jsiuvai (3 eskizas):

95.1. virSutiniai jsiuvai 0,6-0,8 cm gylio ir 8,5-9 cm ilgio;

95.2. apatiniai jsiuvai 0,5-0,7 cm gylio ir 6-6,5 cm ilgio;

95.3. jsiuvai nupeltakiuoti viengubu apdailos peltakiu.

96. Kario keliy apsaugojimui, keliy srityje (ant pagrindinio audinio) prisititi lankstis,
»Kvépuojantys”“, nesugeriantys drégmés, statiakampio formos, 19 (0,8) x 32 (1) cm dydzio
paminkstinimai.

977. Paminkstinimy uzdengimui bei papildomam kelniy sustiprinimui keliy srityje, prisitti
antsiuvai i§ apsauginio audinio:

97.1. antsiuvuose susititi tokie patys jsiuvai, kaip ir kelniy priekio puselése;

97.2. antsiuvo apatioje (per visa antsiuvo plotj) palikta anga, per kurig, esant poreikiui, biity
galima jsidéti papildomas keliy apsaugas. Antsiuvo anga (per visg angos plotj) uzsegama 2 (+0,1)
cm plocio kibiu tekstiliniu uZsegimu: prie antsiuvo siuvama kibaus tekstilinio uzsegimo $velni pusé
(su kilputémis), prie kelniy puselés — kibaus tekstilinio uZsegimo Siurksti pusé (su kabliukais).

2.3.7. Reikalavimai Soniniy siiliy praplatinimui

98. Kelniy praplatinimui, jy Soniniy siiliy apa¢ioje jsifiti uZtrauktukai ir ldurai, sukirpti i§
pagrindinio audinio (3.5 ir 4 eskizai).
99. UZtrauktukai uzdengti priesiuvais, pasititais i§ pagrindinio audinio:
99.1. priesiuvy prisiuvimo prie kelniy priekio puseliy sitilé nupeltakiuota viengubu apdailos
peltakiu;
99.2. priesiuvy krastai nupeltakiuoti dvigubu apdailos peltakiu;
99.3. priesiuvy virSutiniai krastai prisiiiti prie kelniy nugaros puseliy;
100. Prie kelniy nugaros puselés priesiuvai prisegami staCiakampio formos kibiais tekstiliniais
uzZsegimais:
100.1.prie priesiuvo vidinés detalés prisiuvama 2,5 (£0,1) x 5 (£0,2) cm dydzio ir 2,5 (£0,1) x
10 (+0,5) cm dydzZio kibaus tekstilinio uZsegimo ¥velnios pusés (su kilputémis);
100.2.prie kelniy uZpakalinés puselés prisiuvama 2,5 (+0,1) x 5 (£0,2) em dydzio ir 2,5 (+0,1)
x 10 (£0,5) em dydZio kibaus tekstilinio uZsegimo $iurk3&ios pusés (su kabliukais).

2.3.8. Reikalavimai siiiléms

101. Priekio, nugaros ir Zingsnio siiilés nupeltakiuotos viengubu apdailos peltakiu, Soninés
sitllés nupeltakiuotos dvigubu apdailos peltakiu.
102. Priekio, nugaros ir Zingsnio sitliy susikirtimo vieta sutvirtinama, padarant jtvirtj specialia
masina.
2.3.9. Reikalavimai kelniy apacioms

103. Kelniy apacia sustiprinta, uZsiuvant antsiuva i§ apsauginio audinio. Antsiuvo i$matavimai
nurodyti 3 ir 4 eskizuose.
104. Kelniy apacia uzbaigta viengubo uZlenkimo siiile, j kurig jsiuvama 3,5 (+0,1) cm plo&io
elastiné juosta, skirta kelniy apacios sutraukimui. ;
105. Kelniy apacios plo¢io papildomam reguliavimui, kelniy Soninés sitilés apacioje (tarp
kelniy priekinés puselés ir priesiuvo) jsiita velke (3.5 eskizas):
105.1.velke suformuota i§ vienos detalés, sukirptos i apsauginio audinio;
105.2.velkes laisvi krastai nupeltakiuoti dvigubu apdailos peltakiu;
105.3.velkes prisegimui, kelniy nugarinés puselés apacioje jstatytos dvi spaudés.
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106. Kelniy apacios prilaikymui, priekiniy puseliy apatinéje dalyje (centre), j kelniy pamusalo’
prisiuvimo sitlg jsitita dvigubai sulenkta, 2 (+0,3) cm plogio elastiné juosta su kabliuku, skirtu
uzkabinimui uZ batrais¢iy. Elastiné juosta papildomai pritvirtinama prie kelniy apagios palenkimo
sitilés, padarant jtvirtj specialia masina.

2.4. Reikalavimai petneSoms

107. Kelnés komplektuojamos su nuimamomis, reguliuojamo ilgio petneSomis i§ 5 (+0,3) cm
plocio, 130 (£5) cm ilgio elastiniy juosty (5 eskizas).

108. Petnesy ilgiy reguliavimui jy gale prisiuvama sta¢iakampio formos 5 (+0,2) x 6 (+0,3) cm
dydZio kibaus tekstilinio uZsegimo Siurks¢ios pusés (su kabliukais) ir staCiakampio formos 5 (+0,2)
x 30 (£1) cm dydzio kibaus tekstilinio uZsegimo $velnios pusés (su kilputémis) detalés.

109. Petney sukryZiavimo prilaikymui, prisiuvamos 2 (+0,1) cm plo&io, 26 (+2) c¢m ilgio
elastinés juostelés.

110. Prie kelniy gseliy petneSos uzkabinamos per stagiakampio formos kilpas, sujungtas
tarpusavyje 5,0 (£0,2) cm plocio tekstilinés juostos pagalba.

III. iENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

111. Pagal turimg drabuZio pavyzdj Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina

tiekéjo darbinj pavyzdj, kuris yra pagrindas priimant produkcija.
111.1.  Darbinio pavyzdzio tvirtinimui tiekéjas pristato:

111.1.1 du gaminius (bazinio dydZio);

111.1.2 maty lentele suderinimui;

111.1.3 prieZitiros instrukcijg suderinimui;

111.1.4 gaminio siuvime panaudoty medZiagy (audiniy, furnitiiros ir pan.) laboratoriniy
bandymy protokolus, jrodanéius jy atitikimg techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams
(protokolai turi biiti patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu j
lietuviy kalbg) arba patvirtinima, kad gaminio siuvime panaudotos medZiagos atitinka nustatytiems
reikalavimams (jei reikalaujama);

112. Serijing gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdj.

113. Esant poreikiui, derinant darbinj pavyzdj, techningje specifikacijoje nurodyti matmenys,
konstrukciniai sprendimai bei siuvimo technologija gali bati patikslinti.

114. DydZiy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti $iuos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojantia tvarka.

115. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdZio derinimo metu)
turi bati jsifita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);
- pluostiné sudétis;

- dydis

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- prieZitiros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758) arba lygiavertj);
- uZraSas ,,Pagaminta Lietuvos kariuomenei.

116. Gaminio Zenklinime turi bati nurodytas skalbimas automatinémis skalbimo masinomis
(temperatiira ne maziau 40° C) ir biigninis dZiovinimas. Zenklinimo juosteléje papildomai gali biti
nurodyta ir kita informacija, kuriag gamintojo nuomone turéty Zinoti kiekvienas vartotojas

117. Zenklinimo Juosteles turi biiti pagamintos i§ atlasinés juostelés arba lygiavertés (juosteleés
kraStai negali buti a$tr@is). Informacija Zenklinimo juosteléje turi buti lengvai jskaitoma visa
gaminio naudojimo laikg.

118. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
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- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekes kilmés alj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- dydis;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

119. Etiketés turi bati patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo
dydzio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

120. Prie kiekvieno gaminio turi biti pridéta (arba pritvirtinta kartu su etikete) prieziliros
instrukcija lietuviy kalba.

121. LVU komplekto striukés pakuojamos individualiai j polietileninius maielius ir
sudedamos | tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams pervezimams) kartonines
deZes pagal dydzius Saliy suderintais kiekiais.

122. LVU komplekto kelnés (su petneSomis) pakuojamos individualiai 1 polietileninius
maiSelius ir sudedamos j tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams pervezimams)
kartonines déZes pagal dydZius 3aliy suderintais kiekiais.

123. Kartoninés déZés turi biiti paZenklintos tokiais ryskiai matomais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés 3alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- dydis;

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

124. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti paZyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) forma A.2 arba lygiavert;.

125. Pirkéjas i8 pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas tikrina prekiy kokybe bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené VMTI FTMC

Lietuvos kariuomenés vardu

-VMTI FTMC atstovée

5 f’\_/,‘gm /

~ " Ui AfSra Abraitiené

Gynybos resursy agentiiros
prie Krasto apsaugos ministerijos

19 psl. i§ 19




QUINIRIQY BIsNY
BN o 2 rﬁ
sofusysiurur sognesde ojgery sud

9A031818 DINLLA ILLINA ®r011e3] sormuade hsinsar soq ukn)

NPIEA SQUSWONLIEY SOANAI]

IINLA LLINA QUAWONLIBY SOANJAI]
SVIIAVA@AVd SVIidId

19 00 hana exrjoiges higueysyny Jungopsesos :STETZPOZ INAJ NS TN CUINS sonIeIng

00°9T009 | :INAd 1S Ing OSIA S|

(ONLd
LLINA — NeI[0}) Senjuad
hisyouw sofi3ojouyosy g ’ . mIo weu3aIp opyojduoy
I hruizi ] oymynsur hwniy 0091009 09°¢61 OTe WA SOULIOJIUN OATR] SQU[OY I
hrursyow oruiqAisrep
‘eAnjarT ‘®ANIOI]
Z 9 S 4 3 l [

ki ( ° smw\%/ m,m::m i el
‘styes) sefojurwres hryjorg WAd 71T H Sy

; spjeny hryjorg seuruipeaed opjqo ownyirg
%lIgns)  Ing ‘ewng 0JOUSTA OWIABIRIN

SONIV I IVDIADI ADITAd

sepoud ¢
\Nn@ -Sd IN senteins ouwntaepred-ownynd hryorg
P oy 012072 W 810C




"DuIDy 291424 SPUIIDLIDIDW 1Y APOINN

punyy
‘buituipvand saqA1ia4 SaulpLioiw buiojnis olojuiups a11ydpoany SDUNUIPDAD
SDPOY NSN Svwiou1z 41 5391404 spulpiiojpul sputuaiszn souvy.iad 121 vuoppd ofoi3 18 sppoy NSN

‘l4ownu fjuvlonyifijuapi
IDYSIUSY12.10U21A 3903424 Butppriowu by v (binyuav) laownu fuipydund bryians olojunup3 olo.y arydpo.any

S1UINU OUNADYIf1]UIPY SDITY AD SLIDUNU STUAUDD)

DpoY FOVIN olopuruvs olo.oyi anydsvl sowouiz 1o

HOVON

‘bloputun3 i[b.oj1y 211ydpo.nu “svlojununs hqdiioa rup121DW SISD.0Y1] DAoU (SD[PADP.ADd) SDIPYa1 1] solojurun3 sisv.oyrf
'bpoy FOVON (0loavp.ind) oloyaiy o3rydspad ‘sowouiz 1ar IADOVON

(bloavpavd) bloyay ~1qio4 hiuippiioipw 230y poiny (svloavp.ap g)svloyar]

‘hipiys
mdpjsnd hyuownyop ‘(‘py ‘wiize4q ‘wwdsp.dp) ruppapiad (sousuryurs SPUIUO4Y2]2 AD) IDJUDUNYOP 21Y0Y ‘DIYAPOnpN

1DJUWNYOP 1UDPIPLLIT

"bivp ‘owtavyifipoy 1ap syop vyl aloriny ‘saiavins a1ydso.f

vivp owdsv.asvd sar.aving

‘Liownu $a17401ns 2J1yAsv4]

SLIDWNU S2114DING

bop owdpjidzn osp.bs o1s 41 bqduin] b1oun1y12) bS.4DS 211yAsDA]

vp 41 svloy1aind osp.ibg

vhoynysuy

J{ X7}

vloynysur owdppd osvabs hrqdpiaa muyvriaimw hunonyifipoy

(SemourZ
13[) sepoy NSN

SEpOY OWTABTIUPI

SBWIUIPBAE ;
FHpEAtd ‘3 Je SLIdWNU SIuipjAuen)

sefojurures sisenyi],

Iu |

(sefoaepaeq) seloxory, —

{TEJUSTINYOP [WEPOpLIg

seseais hiqAaea hrarernyew hugonyyipoyy

‘ejep owAsensed momtﬁmm
:SLIOWINY SOT)Ie)Ng
‘eyep 11 sefoyreied ogerkg

(mudppd eurioy) SONMOA NINTNNIOA SOONITVIITY INITAVITIIAOM

(sedey 1) sepoud ¢

UL -Sd IN saneins ownaepred-ownyid ofogaia hryarg
P Cr orepmeyfmelor




2A0)sIe DINLLA LLINA €19

IINLA HHE
SVIFAVAIVd

5 ; ¢C?

AV

—m

“ N snuopyonp

fsde ojsery] aud
somjuage hsinsax soqAukn)

soludsturul

UAWONLIBY SOANJII']

SVLINId

nAppid puting ‘smynvj snjpudzodau ainpzSivaz ‘Ssmyry ‘tuopvard vapu wynv) yowdzod ainpzSivaz ,,

‘(blioynpo.d nlojuiun3
ypy punoyd Y11 4p ‘solojurup3 hqdiea nuypioww sisp.oy1 vaA (0lpavp.and) sployany 4v “A'3) buuvria bupyuy () aayowdzo g

svlojuiun3 4o (svlpavp.pg) solpyar]

bpoy sououd oflojurun3 v (0lpavpind) oloyail snydsnaf

sopoy sauouf

bsa.4pv 0350d o1utuo.pya)a olojuiups v (olpavpind) oloyall a1ydsp.f

x SDS24pv 0150d 01041y

(bpoy ojsaru 114po.nu vunynq) Liounu osyof olouiuns 1o (oloavp.and) olyaty apydsvaf

AU OSYD,]

(bpoy o1sa1u yApo.anu vuing) Liounu ouojsia oloyuruns 1o (olpavp.and) oloyaty a;1yAsva]

U 0U0f2]9]

‘(bsyapui orspd 41 ivd divy) bsa.apo olojuiuns 1o (oloavp.vd) olyaiy hysy1y a3y poanyy

SvSsaipy
buuippand ofojutuv3 v (0lavpind) oloyan hysyi1 o1yApoiny SDUIUIPDAD
‘(spwoutz vad 41 sopyiains sil 121) bpoy FOYON olojuiuns 1o (oloavp.and) olyaty apydsnaf * ADVON

vlioynysur

pfpi5)

vfoynysur owdppd . bloyay

vqav blojununs a1dv vliovuwiofuy,, sourio]

selojururen (seloaepieq) sefoyorl | sepoy syuowj | sesaape ojsed Iy “Iu osyeq *IU OUOJII L,

SBSIPY

SewITuIpeAe

(muppd eurioy) (Y rIAVAAV) VEIIALL VEAV VLOLNIAVD A1V VIO VINHOINI

(sedey 7) sepoud ¢
\N@ -Sd¥ "IN senueins ownaepred-ownyid ofogaia hiyaig

P oy OrPHTY W RI0T




2018 m, eco £3d.

Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. KPS- 702/

4 priedas

PREKIU POREIKIS PAGAL DYDZIUS

KELNES LAIVO UNIFORMOS DREGNAM ORUI

Liemens apimtis, cm 76 80 84 88 92 96 5 vi
i § viso
Ugis, cm
170 5 5 10
176 10 30 30 20 10 100
182 10 20 20 20 10 80
188 10 10 20 20 15 75
194 5 10 10 10 10 45
IS viso:] 5 40 70 80 70 45 310
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené VMTI FTMC
Lietuvos kariuomenés vardu Igaliota VMTI FTMC atstove

Gynybos resursy agentiiros
prie Kra$to apsaugos ministerijos
direktorius
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